I0OTH

Das Interkantonale Organ

Beschluss des Interkantonalen Organs zum Abbau technischer Handelshemm-
nisse (IOTH) vom 22. September 2016 zur Teilrevision der Schweizerischen
Brandschutzvorschriften ,,BSV 2015“

1. Das Interkantonale Organ technische Handelshemmnisse IOTH hat am 18. September 2014 die
Schweizerischen Brandschutzvorschriften ,BSV 2015 fir verbindlich erklart und auf den 1. Januar 2015
in Kraft gesetzt.

2. Die aktuellen BSV lassen einige Bauprodukte nicht mehr zu, die bisher erlaubt und sicher waren. Der
Grund liegt in den von Europa Ubernommenen Prufverfahren, die bei gewissen Produkten eine andere
Klassierung nach sich ziehen. Als Folge sind im Bereich der Dammplatten von Gebauden Produkte von
mehr als 50 % des Marktvolumens nicht mehr zugelassen. Weil diese Produkte das Sicherheitsniveau
nach wie vor gewabhrleisten, will das IOTH ihre Verwendung im Bau ohne Verstoss gegen die BSV wei-
terhin ermdglichen und beschliesst zu diesem Zweck die unten aufgefihrten Richtlinien der Brandschutz-
vorschriften anzupassen.

Beschluss:

A.
I. Das Interkantonale Organ technische Handelshemmnisse beschliesst die folgende revidierte Brand-
schutzvorschriften VKF fur verbindlich:

b) Brandschutzrichtlinie «Begriffe und Definitionen » (10_15de./Stand 1.1.2017);
Die detaillierten Anderungen finden sich im Anhang B.

e) Brandschutzrichtlinie «Baustoffe und Bauteile » (13_15de./Stand 1.1.2017);
Die Anderungen in der Tabelle und ihre Auswirkung auf weitere Brandschutzrichtlinien finden sich
detailliert im Anhang A.

II. Dieser Beschluss tritt auf den 1. Januar 2017 in Kraft und ersetzt die Brandschutzrichtlinie «Begriffe
und Definitionen » (10_15de./Stand 1.1.2015) und die Brandschutzrichtlinie « Baustoffe und Bautei-
le » (13_15de./Stand 1.1.2015).

IIT. Der Beschluss vom 22. September 2016 ist auf der Homepage der Schweizerischen Bau-, Planungs-
und Umweltdirektoren-Konferenz BPUK verdffentlicht; ebenso wurde er allen Kantonen mitgeteilt.
Damit sind die im Beschluss des Interkantonalen Organs vom 22. September 2016 verbindlich erklar-
ten Brandschutzrichtlinien fur alle Kantone zwingend anwendbar.
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IV.
B.

Die Mitteilung geht an alle Kantone, die Bauproduktekommission des Bundes sowie die Vereinigung
Kantonaler Feuerversicherungen.

Bern, 22. September 2016 fur das Interkantonale Organ:

Interkantonales Organ
Technische Handelshemmnisse IOTH

Der Prasident Die Generalsekretérin
Paul Federer Christa Hostettler



Vereinigung Kantonaler Feuerversicherungen

Association des établissements cantonaux d’assurance incendie

Associazione degli istituti cantonali di assicurazione antincendio
Antrage an IOTH zur Teil-Revision

Brandschutzvorschriften VKF, Ausgabe 2015
Antrag A: Anderungen aufgrund Bauproduktegesetzgebung

Brandschutzrichtlinie 13-15 / Baustoffe und Bauteile

Ziffer, Absatz: Ziffer 2.4.1
Thema: Zuordnungstabelle

Aktueller Text
2.4.1 Zuordnungstabelle Klassifizierung nach SN EN 13501-1

Klassifizierung nach SN EM 13501-1

Brandverhaltensgruppe

Lineare
Rohrisolaticnen
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Vereinigung Kantonaler Feuerversicherungen
Association des établissements cantonaux d’assurance incendie
Associazione degli istituti cantonali di assicurazione antincendio

Neuer Text (Anderung rot, gestrichelt eingerahmt )
2.4.1 Zuordnungstabelle Klassifizierung nach SN EN 13501-1

Klassifizierung nach SN EN 13501-1

Brandverhaltensgruppe

Lineare
Rohrisolationen
Al Al L A1l il
A2-51,d0 A2, -s1,d0 AZq-51

Bauprodukte
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Vereinigung Kantonaler Feuerversicherungen
Association des établissements cantonaux d’assurance incendie
Associazione degli istituti cantonali di assicurazione antincendio

Die Anderungen in der Tabelle haben als Auswirkung Anderungen in
den nachstehenden Brandschutzrichtlinien zur Folge:

Brandschutzrichtlinie 12-15 / Brandverhitung und organisatorischer
Brandschutz

Ziffer 4.4.2 Material

1 Dekorationen in Raumen mit Publikumsverkehr missen aus Material der RF2 bestehen. In
Raumen mit einer Sprinkleranlage genlgt Material der RF3 (cr).

Ziffer 5.1 Allgemeines

3 An wahrend der Bauphase genutzten Bauten und Anlagen mit erhéhter Personengefahrdung
(z. B. Beherbergungsbetriebe) oder mit R&umen mit grosser Personenbelegung (z. B.
Verkaufsgeschafte, Versammlungsstatten) und an Hochhausern muss das Material von
Gerustbekleidungen und Notdéachern aus Baustoffen der RF2 bestehen. An allen tbrigen
Bauten und Anlagen gentigen Baustoffe der RF3 (cr).

Brandschutzrichtlinie 14-15 / Verwendung von Baustoffen

Ziffer 2 Grundséatze der Verwendung

2 Baustoffe mit einem kritischen Verhalten (cr gemass Zuordnungstabellen in der
Brandschutzrichtlinie ,Baustoffe und Bauteile®) sind im Innern von Bauten und Anlagen
raumseltlg nicht ohne voIIfIachlge Abdeckung g—r—u—nelsa%z—#eh—meh% anwendbar

W@l@hé—%t—hﬁhJ—F&H#ﬂ#%Beldeid-Hﬂg—verehen—yﬂd— Dabei betragt dle mlnlmale
Materialstéarke der BekleidungAbdeckung:

a mit Baustoffen der RF1 0.5 mm;
b mit Baustoffen der RF2 3 mm;
¢ mit Baustoffen der RF3 5 mm.

3 Fur folgende Anwendungsbereiche durfen Baustoffe mit einem kritischen Verhalten
(cr) im Innern von Bauten und Anlagen raumseitig ohne Abdeckung angewendet werden:

a Bodenbeldge (ausgenommen in horizontalen und vertikalen Fluchtwegen);
b einlagige Membranfassaden (Zeltbauten);

c Kabel und zugehorige Elektrorohre (ausgenommen in horizontalen und vertikalen
Fluchtwegen);

reaktive Brandschutzbeschichtungen;
feuerwiderstandsféahige Fugen und Abschottungen;
Beschichtungen wie Anstriche, Wandbekleidungen, Furniere usw. £ 1.5 mm;

Dammschutzschichten (z.B. Winddichtungen, Trennschichten), Dampfbremsen,
Kaschierungen von Warmedammschichten;

h Ummantelungen von Rohrddmmungen < 0.6 mm (ausgenommen in vertikalen
Fluchtwegen);

i  Rohrdammungen in Technikraumen.

34 Baustoffe der RF4 (cr) durfen nur eingesetzt werden, wenn diese hohlraumfrei und allseitig
K 30 gekapselt eingebaut werden. Davon ausgenommen sind Textilien von
Beschattungselnrlchtungen < 0 6 mm, Jedoch nicht |n vertlkalen Fluchtwegen —Ponstedie

Q ™ 0 Q
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Association des établissements cantonaux d’assurance incendie

Vereinigung Kantonaler Feuerversicherungen
Q Associazione degli istituti cantonali di assicurazione antincendio

67 Fensterrahmen und flachenmassig nicht relevante Bauteile (Anschlussfugen, Dichtungen,
Isolierstege, Randstreifen usw.), welche konstruktiv zwingend notwendig sind, missen

mlndestens aus Baustoffen der RF3 (cr) bestehen. Flhichenmassig-richirelevante Bawtete

- Sie diurfen

unabhangig der Vorgaben an die Materialisierung eingesetzt werden.

8 Baustoffe durfen brennbare Beschichtungen wie Anstriche, Wandbekleidungen,
Furniere usw. aufweisen, sofern die Dicke der Beschichtung 1.5 mm nicht Ubersteigt. An
das Brandverhalten der Beschichtungen werden keine Anforderungen gestellt.

12 Bei Einfamilienh&usern gelten unabhangig der Gebdudegeometrie die Anforderungen
an ,,Gebaude geringer Hohe*.

Ziffer 3.2.1 Allgemeines

quras&gLFur aussenhegende Balkone und Beschattungsemrlchtungen gllt

a an Gebauden mittlerer Hohe dirfen aussenliegende Balkone und
Beschattungseinrichtungen die Anforderungen gemass Ziffer 3.1.1, Abs. 2 nicht
unterlaufen. Textile Beschattungseinrichtungen £ 0.6 mm werden nicht
bericksichtigt;

b an Hochh&usern missen Beschattungseinrichtungen aus Baustoffen der RF1
bestehen. Im Bereich von Balkonen sind ausschwenkbare, textile
Beschattungseinrichtungen aus Baustoffen der RF2 zulassig.

Ziffer 3.2.3 Hinterliftete Fassaden

1 Hlnterluftete Fassaden an Gebauden mlttlerer Hohe—de#en—Aussen%anébelde%rgen

missen m|t einer von der VKF anerkannten oder glelchwertlgen Konstruktlon ausgefuhrt
werden, wenn die Aussenwandbekleidungen und / oder im Hinterliftungsbereich
Dammstoffe bzw. flachige Schichten aus brennbaren Baustoffen bestehen.

2 Fur die Befestigung von Aussenwandbekleidungen sind an Geb&uden geringer und mittlerer
Hohe stabformige Unterkonstruktionen aus Baustoffen der RF3 (cr) zulassig.

3 Bei allen Gebaudehohen (inkl. Hochhauser) missen punktuelle
Befestigungen / Rickverankerungen von hinterlifteten Fassaden, welche sich innerhalb der
Warmedammung befinden, mindestens aus Baustoffen der RF23 (cr) bestehen.

Ziffer 3.2.6 Membranfassaden

Membranfassaden und Wetterschutzgewebe bei landwirtschaftlichen Bauten und Anlagen
miissen mindestens aus Baustoffen der RF2 (cr) bestehen.

Ziffer 3.2.7 Aussen angebrachte Gewebe und Folien

1 Aussen angebrachte Gewebe / Folien missen mindestens aus Baustoffen der RF2 (cr), an
Fassaden mit einer Aussenschicht der RF1 mindestens aus Baustoffen der RF3 (cr), bestehen.
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Association des établissements cantonaux d’assurance incendie

Vereinigung Kantonaler Feuerversicherungen
Q Associazione degli istituti cantonali di assicurazione antincendio

Ziffer 3.2.8 Anforderungen an das Brandverhalten von Aussenwandbekleidungssystemen

I RF Gebaude Gebaude ,
- RF2 geringer Hohe mittlerer Hohe Hochhauser
RF3 = £ E
cr = Baustoffe mit kritischem 9 EQ Q = o ] E P~
Verhalten® sind anwendbar D 2 = @ 2 = 4 2 o
o (8% |2, |85 2], (8%
6o |EE| _| 8|0 |EE| _| & |® |EE| _
t  Eof@ o| Lt |50EQ|s| Tt |SoERl O
QL @ T 2 =E|Wc| T a zE|®Wc| T
N cz‘gm ::: N Cz‘gm ::: N C:Em :I':
= D|0c| @ & ojec| @ | Tl @
2 |82|EQ| 2| g |82|ER| 2| g |22|EQ| L
o |58 6|8 (8583 S| = |SF85| 6
v |<8=R| 3|2 |<8=R| 3| ¥ |<8|=]| 3
Bauliches or
Beherbergungs Konzept
betriebe [a] Léschanla- T
genkonzept
Bauliches Cr | o
) Konzept [1]
Ubrige Nutzungen
Loschanla- cr or
genkonzept | [1]

[1] Raumseitige Abdeckung gemass Ziffer 2, Abs. 2 und 3erfordertich.

[2] In VKF-anerkannten oder gleichwertigen Konstruktionen sind Baustoffe der RF3 (cr)
zulassig.

[3] Fassadenbahnen, Perimeterdammungen gegentber Erdreich und Sockeldammungen
bis 1.0 m Uber fertigem Terrain dirfen aus Baustoffen der RF3 (cr) bestehen.
Sockeldammungen aus Baustoffen RF3 (cr) sind auf Balkonen und Terrassen im
Spritzwasser Bereich zuldssig (max. Hohe ab Schutz- oder Nutzschicht 0.25 m).
Fassadenbahnen, Perimeter- und Sockeldammungen mussen fir die Festlegung der
Anforderungen aufgrund der Ziffern 3.1 und 3.2 nicht berticksichtigt werden.
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Vereinigung Kantonaler Feuerversicherungen
Q Associazione degli istituti cantonali di assicurazione antincendio

Ziffer 3.3.2 Anforderungen an das Brandverhalten von BachbekleidunrgenBedachungen

I 3
D S| s
[ ]rF3 E g o
E Keine Anwendung = % o2 = g’ 2 c
[ ]Keine Anforderung | S = = R o ?
) = —— E T e %
cr = Baustoffe mit L =2 ey
(Kritischem \Ver- 2 5 3 %§ g & (=]
halten" sind an- 3| 5 E < g 2 :%:5 2
wendbar 2 3 D -'E -FEn 2 5 =
o < = =i ™ @ N
Schichtaufbau - Anforderungen siehe
Variante 1 crl IE Ziffer 4 ,Gebaudeausbau® y Ja
Schichtaufbau Anforderungen siehe B Nei
Variante 2 Br Ziffer 4 ,Gebaudeausbau® ein
Schichtaufbau .
Variante 3 eroel B Newn
Schichtaufbau .
Variante 4 crpie - Nein
Schichtaufbau croe Ar?forderlu ngen .
Variante 5 siehe Ziffer 4 - Nein
anante ; ‘Gebaudeausbau”
Schichtaufbau ' )
Varianis 6 | cr [1]12] 600 m?[3] | Nein
Schichtaufbau .
Variante 7 I crinz 600 m*[3] | Nein
Schichtaufbau | 1200 m? .
Variante 8 L, orniE ) Nein
Schichtaufbau y 1200 m’ :
Variante 9 perie _ 3] Nein
Eingeschossige Zelt- T —
bauten / Traglufthallen _____:_':::=~=::I’:____ - MNein
[ Treibhauser - T
Nebenbauten Anforderungen siehe B
Ziffer 4 “Gebaudeausbau”
- Ja
RF3 (cr) Klassifizierte Systeme gemass SN EN 13501-5 600 m?[3] | Nein

[2] Max. 12 mm Materialstarke (kL
[4] Schicht nicht zwingend erforderlich.
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Vereinigung Kantonaler Feuerversicherungen
Q Associazione degli istituti cantonali di assicurazione antincendio

Ziffer 4.1 Allgemeines

2 Sind fur Baustoffe von Innenwanden, Decken und Béden Baustoffe der RF1 gefordert, sind
brennbare Beschichtungen wie Anstriche, Wandbekleidungen¥apeten, Furniere usw. zulassig,
sofern ihre Dicke 1.5 mm nicht Ubersteigt.

Ziffer 4.2 Anforderungen an das Brandverhalten von Fluchtwegen und Innenraumen

B RF Gebéude geringer "
- RED und mittlerer Hohe Hochhéuser
RF3 5 7
Cre " < A 5 3
EK&M& Anwendung "E o £ o EJ,E % E o £ - é}ﬁ 2
Keine Anforderun = o E
(-] g cS|s 5| 5|53 2|55/55|5]|5% 2
cr = Baustoffe mit kritischem NElEEZ|28 2 |Bs|8s|2|2a 2
i S53l5a|ls5|ae clsoc|lso|ls|l2o =
Verhalten® sind anwendbar = =|l= 2|2 ols 2= 2l 2 a
o ol £ =t (=) ol = =
221225(22 | ele| [Fle2leg|g|82ele| |3
:m:mgc%mg" mcmcmgcgmg‘ e}
Scalsulol2x|g| 3 sl128|l28l2l€5| 2| 2 3
EEEEEUE:\-\E ale 2le 2 ué}-% a
A HEHE R EHEERE
wlo ol = th_mcg.._gu_ v|le]|a| 25
§g§g§Eg.@gﬂ i =5 =R N - R B R
R R R B E
Emgmggﬁa_&’ﬁﬁgmgmégﬁhﬁﬁﬁ
o (74
S B P = K B e B e E - K e
B B Na) Bl B4 [l = T e =1 =
Bauliches 1]
o ertikale Konzept
Fluchtwege L&schanlagen-
g konzept o onfim
£ .
3] Bauliches Ml
. 1 1
T [Horizontale |Konzept g | [ |t
Fluchtwege |Léschanlagen-
konzept
Bauliches
Beherber-  |konzent o e
ungsbetrie- —
@ ge [a] Léschanlagen- cr cr
E konzept
“;‘:—’ Raume mit |Bauliches
@ Konzept o “
2lgrosser P
£|Personen-  [Léschanlagen- or cr
a|belegung konzept
5 Bauliches
F=1 cr
O|Ubrige Nut- [Konzept °
Zungen Loschanlagen-
konzept © a

[1] Bauteile, welche brennbare Baustoffe enthalten, miissen auf der Sichtseite des betrachteten
Raumes mit einer Brandschutzplatte mit 30 Minuten Feuerwiderstand aus Baustoffen der
RF1 bekleidet werden. Diese Anforderung gilt nicht fur einzelne lineare tragende
Holzbauteile.

[7]Fir einzelne lineare tragende Bauteile sind Baustoffe der RF3 zulassig. Diese durfen
sichtbar eingebaut werden.

Ziffer 5.1 Rohrleitungen und - iselatiererddmmungen
Ziffer 5.1.1 Allgemeines

2 In vertikalen Fluchtwegen sind nur Rohrleitungen und Rohriselatierendammungen aus
Baustoffen der RF1 zulassig.
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Vereinigung Kantonaler Feuerversicherungen
Q Associazione degli istituti cantonali di assicurazione antincendio

Ziffer 5.1.2 Anforderungen an das Brandverhalten von Rohrleitungen der Gebaudetechnik

B RF1 Gebaude geringer
und mittlerer Hoéhe Hoc ser
[IRF2 . ]
sowie Hochhauser
[ ]rF3
cr = Baustoffe mit ,,kritischem N
Verhalten“ sind < =
anwendbar iR =)
=
= G o
= 7 >
g | 2%
s | £%
s | 392
5 g
Innere Dachwasser- und -
Abwasserleitungen
Wasserleitungen cr
Léschwasserleitungen [2]
Rohriselatierendammungen or
und Ummantelungen [3] [4}
Rohrisetatiererdammungen
mit cr cr
Ummantelung der RF1
= 0.5 mm [3] |4}

[3] Brennbare Rohriselatienendammungen sind im Bereich von brandabschnittsbildenden
Bauteilen gemass Ziffer 5.1.1 zu unterbrechen.

am e Ab nd Ummantelung

Ziffer 5.2.2 Schaltgeratekombinationen

1 In vertikalen Fluchtwegen gelten fur Schaltgerdtekombinationen folgende
Installationsbedingungen:

a Dbei einer Frontgrosse des Gehauses < 1.5 m? sind Schaltgeratekombinationen in einem
Gehéause der Schutzart IP 4X aus Baustoffen der RF1 und in einem Schutzkasten mit
30 Minuten Feuerwiderstand zu installieren. Dichtungen bei Kabelverschraubungen
durfen aus Materialien der RF3 (cr) bestehen;

2 In horizontalen Fluchtwegen, welche gegenuber vertikalen Fluchtwegen einen
Brandabschluss aufweisen, sind Schaltgeratekombinationen in Geh&usen der Schutzart IP 4X
aus Baustoffen der RF1 zu installieren. Dichtungen bei Kabelverschraubungen dirfen aus
Materialien der RF3 (cr) bestehen.
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Brandschutzrichtlinie 23-15 / Beférderungsanlagen

Ziffer 5.1 Fahrtreppen und Fahrsteige

1 Tragende und nicht tragende Teile missen aus Baustoffen der RF1 bestehen. Konstruktiv
bedingte Teile aus brennbarem Material wie Handlaufe, Tragrollen, Gurten miissen mindestens
aus Baustoffen der RF3 (cr) bestehen.

Brandschutzrichtlinie 25-15 / Lufttechnische Anlagen

Ziffer 3.4 Filter und Schalldampfer
1 Filter und Schalldampfer missen mindestens aus Baustoffen der RF3 (cr) bestehen.

Ziffer 3.5 Ventilatoren

Ventilatoren missen, mit Ausnahme von brandschutztechnisch unbedeutenden Teilen, aus
Baustoffen der RF1 bestehen. Kleinventilatoren wie Labor-, WC-, Fenster-,
Konvektorgerateventilatoren usw. kénnen mindestens aus Baustoffen der RF3 (cr) bestehen.

Ziffer 3.6 Luftaufbereitungsapparate

2 Luftaufbereitungsapparate und Einbauteile sind aus Baustoffen der RF1 zu erstellen. Kleine
Einbauteile (z. B. Disen von Luftwaschern) sowie Warmertickgewinnungsapparate, welche nur
einen Brand- oder Luftungsabschnitt versorgen kénnen mindestens aus Baustoffen der RF3
(cr) bestehen.

Ziffer 3.7.1 Material

2 Sie konnen bei folgenden Anwendungen und Nutzungen mindestens aus Baustoffen der
RF3 (cr) bestehen:

a innerhalb des Brandabschnittes von  versorgten  Llftungsabschnitten in
Blronutzungseinheiten, Nutzungseinheiten von Schulrdumen und Wohnungen;

b Luftungsdecken und -béden innerhalb eines Brandabschnittes;
¢ einbetonierte Liftungsleitungen;
d Erdregister.

Ziffer 3.7.2 Flexible Liftungsleitungen
2 Flexible Liftungsleitungen missen mindestens aus Baustoffen der RF3 (cr) bestehen.

4 Flexible Luftungsleitungen mindestens aus Baustoffen der RF3 (cr) sind zulassig fur den
Anschluss von Luftauslassen (Lange <2 m), ortliche Absaugungen (L&nge <4 m) sowie
Kompensatoren, Manschetten fur Ventilatoren, Monoblocks und dergleichen.

Ziffer 3.7.4 Warmedammschichten

1 Warmedammschichten von Liftungsleitungen aus—Baustoffen—der—RFL missen in
horizontalen und vertikalen Fluchtwegen aus Baustoffen der RF1 bestehen. In den tbrigen
Fallen mussen sie mlndestens aus Baustoffen der RF3 bestehen Aus-nahmen—sm

%Baus%e#en—der—R—F—l—abgedeekt—&-nd—Sofern far dle Warmedammschlchten Baustoffe

mit einem  kritischen  Verhalten (cr gemass Zuordnungstabelle in der
Brandschutzrichtlinie ,,Baustoffe und Bauteile”) verwendet werden, miissen diese mit
einer mindestens 0.5 mm starken Ummantelung aus Baustoffen der RF1 hohlraumfrei
bekleidet werden.
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Sachverhalte

Technischer Sachverhalt

Eine der Aufgaben der Revision Brandschutzvorschriften 2015 war es, die Anwendung von
europdisch klassifizierten Baustoffen zu ermdglichen. Dabei sollten bis anhin erfolgreich
angewendete Produkte auch weiterhin anwendbar bleiben.

Die beiden Prif- und Klassifizierungsverfahren fir Baustoffe, europaisch nach EN 13501-1 und
national nach den Priifbestimmungen der VKF, lassen sich nicht direkt miteinander vergleichen.
Daher hat die VKF entschieden ein Zweischienenprinzip anzuwenden. Die Klassifizierungen
beider Systeme werden vier verschiedenen Brandverhaltensgruppen (Verwendungsgruppen)
zugeordnet. Dabei kann der Hersteller wéahlen, nach welchem Verfahren sein Produkt gepruft
und zugeordnet wird.

Die Erarbeitung der Zuordnungstabelle fir die Klassifizierungen nach EN erwies sich als
schwierig. Mangels Vergleichsprifungen wurde die Zuordnung mit den damals spétrlich
vorhandenen Informationen vorgenommen. Die VKF erachtete dies jedoch nicht als
problematisch, da aus ihrer Sicht fir alle Bauprodukte jederzeit das nationale
Klassifizierungssystem angewendet werden kann.

In der Zwischenzeit wurde vom Bundesparlament eine revidierte Bauproduktegesetzgebung
(BauPG) verabschiedet und in Kraft gesetzt. Dieses Gesetz greift bereits auf der Stufe des
Inverkehrbringens in den Prozess der Klassifizierungsmoglichkeiten fir Bauprodukte ein. Im
Bereich der europaisch harmonisierten Bauprodukte darf gemass BauPG nur das europaische
Klassifizierungssystem verwendet werden. Dadurch wird das den BSV zugrunde liegende
Zweischienenprinzip fir diese Bauprodukte aufgehoben respektive verunmaéglicht.

Das europaische Klassifizierungssystem ist in seinem Aufbau zweistufig. Besteht ein
Bauprodukt die Eintrittsprufung, fuhrt dies zur Klassifizierung ,E“. Diese Klassifizierung ist in
den umliegenden Landern gleichbedeutend mit der grundsatzlichen Anwendbarkeit des
Produktes. In den Brandschutzvorschriften der VKF wird diese Klassifizierung jedoch der
Brandverhaltensgruppe RF4 (cr) ,unzulassiger Brandbeitrag“ zugeordnet. Daher sind diese
Baustoffe gemésse der heutigen Zuordnung in der Schweiz praktisch nicht anwendbar. Durch
die Unterschiede zwischen den beiden Prif- und Klassifizierungssystemen gibt es viele
Bauprodukte, welche europaisch nur eben diese Klassifizierung ,E“ erreichen. Hiervon sind
insbesondere mehr als 50% der heute auf dem Markt verwendeten Warmedammstoffe
betroffen. Diese Produkte hatten bis anhin eine nationale Klassifizierung, welche die
Anwendung erlaubte. Mit dem revidierten BauPG und dem damit verbundenen Zwang das
europdische Verfahren zu verwenden entféllt nun diese Anwendung.

Es handelt sich hier um eine Entwicklung, welche sowohl von der Wirtschaft wie auch von der
VKF zu spéat erkannt wurde. Dies soll nun korrigiert werden. Aufgrund der obigen Ausfihrungen
beantragt die VKF, die Zuordnungstabellen der EN Klassifizierungen zu den
Brandverhaltensgruppen entsprechend anzupassen. Somit erhalten die harmonisierten
Baustoffe mit der Klassifizierung ,E“ wiederum legale Anwendungsmdglichkeiten. Die Resultate
der verschiedenen Prufsysteme lassen sich zwar nicht direkt miteinander vergleichen, es ist
jedoch nur mit einer geringfligigen Verschlechterung des Brandverhaltens der Baustoffe zu
rechnen.

Im Zusammenhang mit der Anpassung der Zuordnungstabellen missen — primar in der BSR
14-15 ,Verwendung von Baustoffen® — einzelne Vorschriftenbestimmungen mit angepasst
werden.

Rechtlicher Sachverhalt

Gemass Art. 4i.V.m. Art. 6 der Interkantonalen Vereinbarung zum Abbau technischer
Handelshemmnisse (IVTH) vom 23. Oktober 1998 ist das Interkantonale Organ fur den Erlass
der Vorschriften zustandig.
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Inhaltliche Anpassungen und Revisionen der Vorschriften bedirfen sinngemass ebenfalls der
Zustimmung des Interkantonalen Organs nach den formellen Voraussetzungen von Art. 5 der
Vereinbarung.

Finanzieller Sachverhalt
Kann in Einzelfallen zu tieferen Kosten fiihren.

Politischer Sachverhalt

Die beantragte Anderung ermdglicht, dass bisher nach nationalen Normen anwendbare
Bauprodukte ohne Verstoss gegen die Bauproduktegesetzgebung oder die BSV weiterhin
anwendbar sind. Im Bereich der Dammplatten von Gebauden betrifft dies mehr als 50 % des
Marktvolumens. Die Dammstoffindustrie wurde diesbeziglich beim IOTH bereits vorstellig, sieht
ihre Anliegen mit den vorgeschlagenen Anderungen jedoch erfillt, weshalb von politischer Seite
keine Opposition erfolgen sollte.

Technische Konsultation bei den Kantonalen Brandschutzbehdrden

Die bei den Kantonalen Brandschutzbehodrden durchgefiihrte Technische Konsultation hat
folgende Resultate ergeben:

Zustimmung = Alle Kantone

Ablehnung = Kein Kanton

Antrag

Der Vorstand VKF beantragt die aufgefiihrten Anderungen in den jeweiligen
Brandschutzrichtlinien vorzunehmen.

Bern, 20. Mai 2016

Entscheid Hauptversammlung IOTH vom 22. September 2016:

D Antrag zugestimmt |:| Antrag abgelehnt

Antrag IOTH: A-Anderungen aufgrund Bauproduktegesetzgebung Seite |11



12.3

Vereinigung Kantonaler Feuerversicherungen
Association des établissements cantonaux d’assurance incendie
Associazione degli istituti cantonali di assicurazione antincendio

Antrage an IOTH zur Teil-Revision
Brandschutzvorschriften VKF, Ausgabe 2015
Antrag B: Redaktionelle Anderungen

Brandschutzrichtlinie 10-15 / Begriffe und Definitionen

Ziffer, Absatz: Neu
Thema: Einliegerwohnung

Aktueller Text
Bisher keine Begriffsdefintion vorhanden.

Neuer Text (Anderung rot)

Einliegerwohnung

Als Einliegerwohnung wird eine zuséatzliche Wohnung in einem Einfamilienhaus
bezeichnet, die gegenliber der Hauptwohnung von untergeordneter Bedeutung ist.

Aus der Funktion als untergeordnete Wohnung ergibt sich, dass die Einliegerwohnung
nicht zwingend einen direkten Wohnungszugang vom Freien aus haben muss.

Ziffer, Absatz: Neu
Thema: Galerie

Aktueller Text
Bisher keine Begriffsdefintion vorhanden.

Neuer Text (Anderung rot)

Galerie

Eine Galerie ist eine zusatzliche begehbare Ebene innerhalb eines Raumes. Die
Galerieflache ist kleiner als die Grundflache des Raumes. Die Grundrissflache des
Luftraumes muss mehr als 50% der Grundflache des unteren Raumes betragen.

Ziffer, Absatz: Gesamthohe
Thema: Gesamthohe

Aktueller Text

Gesamthdhe

Die Gesamthdhe ist der grosste Hohenunterschied zwischen dem hdchsten Punkt der
Dachkonstruktion und den lotrecht darunter liegenden Punkten auf dem massgebenden Terrain.
Bei den héchsten Punkten der Dachkonstruktion handelt es sich bei Giebeldachern um die
Firsthdhe, bei Flachdachern um den Dachrand. Technisch bedingte Dachaufbauten wie Lift-
und Treppenaufbauten, Liftungsanlagen, Abgasanlagen und Solaranlagen usw. kénnen den
hdchsten Punkt der Dachkonstruktion Uberragen. Dabei gelten die Bestimmungen der
Interkantonalen Vereinbarung zur Harmonisierung der Baubegriffe (IVHB).
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Neuer Text (Anderung rot)

Gesamthohe

Die Gesamthdhe ist der grosste Hohenunterschied zwischen dem héchsten Punkt der
Dachkonstruktion und den lotrecht darunter liegenden Punkten auf dem massgebenden Terrain.
Bei den hochsten Punkten der Dachkonstruktion handelt es sich bei Giebeldachern um die
Firsthbhe, bei Flachdachern um den-Bachranddie Dachflache beziehungsweise um den
Dachflachenbereich Uber dem tiefstgelegenen Teil des massgebenden Terrains.
Technisch bedingte Dachaufbauten wie Lift- und Treppenaufbauten, Liftungsanlagen,
Abgasanlagen und Solaranlagen usw. kdnnen den héchsten Punkt der Dachkonstruktion
Uberragen. Dabei gelten die Bestimmungen der Interkantonalen Vereinbarung zur
Harmonisierung der Baubegriffe (IVHB).

Ziffer, Absatz: Grossflachige Uberhohe Raume
Thema: Grossflachige iberhohe Raume

Aktueller Text

Grossflachige Uberhohe Rdume

Als grossflachige, iberhohe Rdume gelten z. B. Ausstellungs-, Industrie-, Produktionshallen
usw. mit einer Grundflache > 4‘800 m? und einer Raumhohe > 6.0 m.

Neuer Text (Anderung rot)

Grossflachige-tUberhohe Raume

Als grosstlaehige; Uberhohe Raume gelten z. B. Ausstellungs-, Industrie-, Produktionshallen
usw. mit einerGrundflache>4'‘800-m?und einer Raumhéhe > 6.0 m.

Ziffer, Absatz: Kindertagesstatten
Thema: Kindertagesstatten

Aktueller Text

Kindertagesstatten

Der Begriff Kindertagesstatte umfasst Kinderkrippen, Kinderhorte. Die Zuordnung erfolgt nach
Kantonalen Vorgaben bzw. stiitzt sich auf folgende Rahmenbedingungen:

¢ als Kinderkrippen gelten Einrichtungen zur Tagesbetreuung von Kindern bis zum
Kindergartenalter. Die Grdsse der Kinderkrippengruppen betragt ca. 10 Betreuungsplatze. In
Kinderkrippen halten sich vornehmlich Kinder auf, die auf Grund ihres Alters dauernd oder
vortbergehend auf Hilfe durch das Betreuungspersonal angewiesen sind;

¢ als Kinderhorte gelten Einrichtungen zur Tagesbetreuung von Kindern ab dem
Kindergartenalter. Die Grosse eines Kinderhortes betragt ca. 20 Betreuungsplatze. In
Kinderhorten halten sich Kinder auf, die auf Grund ihres Alters nicht oder nur beschréankt auf
Hilfe durch das Betreuungspersonal angewiesen sind.
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Neuer Text (Anderung rot)

Kindertagesstatten

Der Begriff Kindertagesstétte umfasst Kinderkrippen, Kinderhorte. Fur Kindertagesstatten
gelten die nutzungsbezogenen Anforderungen an Schulen. Die Zuordnung erfolgt nach
Kantonalen Vorgaben bzw. stitzt sich auf folgende Rahmenbedingungen:

¢ als Kinderkrippen gelten Einrichtungen zur Tagesbetreuung von Kindern bis zum
Kindergartenalter. Die Grosse der Kinderkrippengruppen betragt ca. 10 Betreuungsplatze. In
Kinderkrippen halten sich vornehmlich Kinder auf, die auf Grund ihres Alters dauernd oder
vorubergehend auf Hilfe durch das Betreuungspersonal angewiesen sind;

¢ als Kinderhorte gelten Einrichtungen zur Tagesbetreuung von Kindern ab dem
Kindergartenalter. Die Grosse eines Kinderhortes betragt ca. 20 Betreuungsplatze. In
Kinderhorten halten sich Kinder auf, die auf Grund ihres Alters nicht oder nur beschrankt auf
Hilfe durch das Betreuungspersonal angewiesen sind.

Ziffer, Absatz: Nutzungseinheit
Thema: Nutzungseinheit

Aktueller Text

Nutzungseinheit

Die Nutzungseinheit ist der Zusammenschluss von einzelnen Raumen mit vergleichbarer oder
zusammengehdrender Nutzung (z. B. Wohnung, Arztpraxis, Kombibiro, Schulrdume,
Wohngruppen, Kindertagesstatten, Hotelsuiten). Alle fir die Flucht notwendigen Raume
innerhalb der Nutzungseinheit sollen den Nutzern frei zugénglich sein, so dass diese die
Nutzungseinheit tber den Fluchtweg verlassen konnen. Innerhalb einer Nutzungseinheit
koénnen einzelne Raume als Brandabschnitte ausgebildet sein.

Neuer Text (Anderung rot)

Nutzungseinheit

Die Nutzungseinheit ist ein Raum oder der Zusammenschluss von eirzelren-Raumen mit
vergleichbarer funktionell eder zusammengehorender Nutzung (z. B. Wohnung, Arztpraxis,
Kombiburo, Schulraume, Wohngruppen, Kindertagesstatten, Hotelsuiten). Alle fur die Flucht
notwendigen R&ume innerhalb der Nutzungseinheit seHearmussen den Nutzern frei zuganglich
sein, so dass diese die Nutzungseinheit Uber den Fluchtweg verlassen konnen. Innerhalb einer
Nutzungseinheit kdnnen einzelne Raume als Brandabschnitte ausgebildet sein.

Ziffer, Absatz: Neu
Thema: Raum

Aktueller Text
Bisher keine Begriffsdefintion vorhanden.

Neuer Text (Anderung rot)

Raum

Ein Raum ist ein allseitig begrenzter, fur Personen zugénglicher Bereich von Bauten und
Anlagen. Seine vertikale Ausdehnung ist auf eine Ebene begrenzt. Galerien und
untergeordnete, abgetrennte Bereiche sind nicht als eigenstandige Raume zu betrachten.
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Ziffer, Absatz: Neu
Thema: Verkaufsraume

Aktueller Text
Bisher keine Begriffsdefintion vorhanden.

Neuer Text (Anderung rot)

Verkaufsraume

Verkaufsraume sind Raume, welche dem Verkauf von Waren dienen, jedoch von deren
Grosse her weder unter die Definition ,,Raume mit grosser Personenbelegung“ noch
»Verkaufsgeschafte“ fallen. Fir Verkaufsrdume gelten die nutzungsbezogenen
Anforderungen an Gewerbe und Industrie.
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Brandschutzrichtlinie 14-15 / Verwendung von Baustoffen

Ziffer, Absatz: Ziffer 2, Absatz 8
Thema: Grundsatze der Verwendung

Aktueller Text
2 Grundsatze der Verwendung

8 Bestehen Aussenwand- oder Dachkonstruktionen nur aus der Aussenwand resp. dem Dach
und verfiigen tber keine Aussenwand- oder Dachbekleidung, so muss die Konstruktion jeweils
die hoheren Anforderungen gemass Ziffer 3 ,Gebaudehille” und 4 ,Gebaudeausbau® erfiillen.

Neuer Text (Anderung rot)
2 Grundsatze der Verwendung

8 Bestehen Aussenwand- oder Dachkonstruktionen nur aus der Aussenwand resp. dem Dach
und verfigen uber keine Aussenwandbekleidungssystem- oder keine Bachbekleidung
Bedachung, so muss die Konstruktion jeweils die htheren Anforderungen gemass Ziffer 3
,Gebaudehille” und 4 ,Gebaudeausbau® erfullen.
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Aktueller Text
4.2 Anforderungen an das Brandverhalten von Fluchtwegen und Innenrdumen
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Neuer Text (Anderung rot)
4.2 Anforderungen an das Brandverhalten von Fluchtwegen und Innenraumen
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Ziffer, Absatz: Ziffer 5.3, Absatz 1 und 2
Thema: Einrichtungen der Informationstechnik

Aktueller Text

5.3 Einrichtungen der Informationstechnik

1 Die Aufstellung von Brandmelde- / Gegensprech- / Videoanlagen resp.
Rauminformationssysteme (Bildschirme) usw. in horizontalen und vertikalen Fluchtwegen ist
zulassig, sofern diese der Norm SN EN 60950-1 + A1 + A1l + A12 Einrichtungen der
Informationstechnik — Sicherheit — Teil 1: Allgemeine Anforderungen entsprechen, die
erforderliche Breite des Fluchtweges jederzeit gewahrleistet ist und die Gehause in vertikalen
Fluchtwegen aus Baustoffen der RF1 bestehen.

2 Befindet sich zwischen dem horizontalen und dem vertikalen Fluchtweg ein
Brandschutzabschluss, ist die Aufstellung netz- oder batteriebetriebener Einrichtungen der
Informationstechnik sowie elektrischer Biromaschinen in horizontalen Fluchtwegen zulassig,
sofern diese der Norm SN EN 60950-1 + A1 + A1l + A12 Einrichtungen der
Informationstechnik — Sicherheit — Teil 1: Allgemeine Anforderungen entsprechen und die
erforderliche Breite des Fluchtweges jederzeit gewahrleistet ist.

Neuer Text (Anderung rot)

5.3 Einrichtungen der Informationstechnik

1 BieIn vertikalen und horizontalen Fluchtwegen ist die Aufstellung von Brandmelde-
/ Gegensprech- / Videoanlagen resp. Rauminformationssysteme (Bildschirme) usw. i

herizentalenund-vertikatenFluehtwegenist-zulassig, sofern die erforderliche

Durchgangsbreite des Fluchtweges jederzeit gewahrleistet ist und die Gerate einer der
folgenden Normen entsprechen:

a SN EN 62368-1:2014 Einrichtungen fir Audio/Video, Informations- und
Kommunikationstechnik — Teil 1: Sicherheitsanforderungen,

b SN EN 60950-1+ A11+A1+A12+A2-AC:2011 Einrichtungen der Informationstechnik —
Sicherheit — Teil 1: Allgemeine Anforderungen,

¢ SN EN 60065+A1+A11+A2+A12:2011 Audio-, Video- und ahnliche elektronische Gerate
- Slcherheltsanforderungen -eI+ese—eIer—Ne4am§N—EN-69959-14LA4_—-iLA4AALA}2

2 In horizontalen Fluchtwegen ist die Aufstellung netz- oder batterlebetrlebener
Einrichtungen fur Audio/Video, Informations- und Kommunikationstechnik sowie
elektrischer Buromaschinen zuldssig, sofern die erforderliche Durchgangsbreite des
Fluchtweges jederzeit gewahrleistet ist und die Gerate einer der folgenden Normen
entsprechen:

a SN EN 62368-1:2014 Einrichtungen fur Audio/Video, Informations- und
Kommunikationstechnik — Teil 1: Sicherheitsanforderungen,

b SN EN 60950-1+ A11+A1+A12+A2-AC:2011 Einrichtungen der Informationstechnik —
Sicherheit — Teil 1: Allgemeine Anforderungen,

¢ SN EN 60065+A1+A11+A2+A12:2011 Audio-, Video- und ahnliche elektronische Gerate
—Slcherheltsanforderungen Beﬁ-ndet—&eh—zwsehen—dem—he#ze#ﬁ%en—u—nd—éem
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Brandschutzrichtlinie 15-15 / Brandschutzabstande Tragwerke
Brandabschnitte

Ziffer, Absatz: Ziffer 2.2, Absatz 2 und 3
Thema: Brandschutzabsténde, Allgemeine Anforderungen

Aktueller Text
2.2 Allgemeine Anforderungen
2 Es sind folgende Brandschutzabstdnde zwischen benachbarten Bauten und Anlagen
einzuhalten:
a 5 m, wenn die Aussenwande eine ausserste Schicht aus Baustoffen der RF1 aufweisen;
b 7.5 m, wenn eine Aussenwand eine brennbare dusserste Schicht aufweist;
¢ 10 m, wenn die Aussenwande eine brennbare ausserste Schicht aufweisen.
3 Die Brandschutzabstande dirfen reduziert werden:
e zwischen Einfamilienhauser;
e zwischen Bauten geringer Hohe;
e zwischen Bauten mittlerer H6he, wenn die Aussenwéande, mit Ausnahme von offenbaren
Fenstern und Tlren, einen Feuerwiderstand von mindestens 30 Minuten aufweisen.
Die reduzierten Brandschutzabstande betragen mindestens:
a 4 m, wenn die Aussenwande eine ausserste Schicht aus Baustoffen der RF1 aufweisen;
b 5 m, wenn eine Aussenwand eine brennbare ausserste Schicht aufweist;
¢ 6 m, wenn die Aussenwande eine brennbare dusserste Schicht aufweisen.

Neuer Text (Anderung rot)

2.2 Allgemeine Anforderungen

2 Es sind folgende Brandschutzabstdnde zwischen benachbarten Bauten und Anlagen
einzuhalten:

a 5 m, wenn die Aussenwande-einre ausserste Schicht beider
Aussenwandkonstruktionen aus Baustoffen der RF1-aufweisen besteht;

b 7.5 m, wenn eire-Aussenwand-einebrennbare die ausserste Schicht einer der beiden
Aussenwandkonstruktionen aus brennbaren Baustoffen-aufaeist besteht;

¢ 10 m, wenn die Aussenwande-eire-brennbare ausserste Schicht beider
Aussenwandkonstruktionen aus brennbaren Baustoffen-aufweisen besteht.

3 Die Brandschutzabstande dirfen reduziert werden:

e zwischen Einfamilienhauser;

e zwischen Bauten geringer Hohe;

e zwischen Bauten mittlerer Hohe, wenn die Aussenwénde, mit Ausnahme von 6ffenbaren
Fenstern und Turen, einen Feuerwiderstand von mindestens 30 Minuten aufweisen.

Die reduzierten Brandschutzabstande betragen mindestens:

a 4 m, wenn die Aussenwande-eine dusserste Schicht beider
Aussenwandkonstruktionen aus Baustoffen der RF1-aufweisen besteht;

b 5 m, wenn eire-Aussenwand-eine-brennbare die ausserste Schicht einer der beiden
Aussenwandkonstruktionen aus brennbaren Baustoffen-aufaeist besteht;

¢ 6 m, wenn die Aussepwande-eine-brennbare ausserste Schicht beider
Aussenwandkonstruktionen aus brennbaren Baustoffen-aufaeisen besteht.
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Ziffer, Absatz: Ziffer 3.1.2, Absatz 3
Thema: Brandabschnittsbildung

Aktueller Text
3.1.2 Brandabschnittsbidung

3 Zwischen Nutzungseinheiten geringer Brandgefahr oder Brandbelastung kann der Feu-
erwiderstand angemessen reduziert werden.

Neuer Text (Anderung rot)
3.1.2 Brandabschnittsbidung

3 Zwischen Nutzungseiheiten Brandabschnitten mit geringer Brandgefahr oder
Brandbelastung kann der Feuerwiderstand angemessen reduziert werden.

Antrag IOTH: B-Redaktionelle Anderungen Seite |11
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Vereinigung Kantonaler Feuerversicherungen
Association des établissements cantonaux d’assurance incendie
Associazione degli istituti cantonali di assicurazione antincendio

Ziffer, Absatz:
Thema:

Ziffer 3.7.1, Tabelle 1, Fussnote 5
Brandschutzkonzept

Aktueller Text
3.7.1 Brandschutzkonzept

Tabelle 1
Gebaudehohenkategorie Gebiude geringer Hohe (bis 11 m Gesamthahe)
Brandab- ::ﬂ:'.?::_'
schnitts- -
Mutzung Konzept |Tragwerk 1 [bildende ,E.;Id::dend ELL:E:TE
Geschoss- h;riz:nutale
Sl Fluchtwege
« Wohnen MFH
« Biiro Baulich |R 303 REI 30 El 30 REI 30
+ Schule
« Verkaufsraumea i
{Brandabschnitisflache = 1200 m™ und Per-
sonenbelequng < 300 Personen)
+ Parking 1= 'a-ﬁf:‘gz ok A E130 E130 REI 30
« Industrie- und Gewerbe
q bis 1'000 MJim®
+ Landwirtschafi
* Industrie- und Gewerbe Baulich |R 60 = REI &0 1= El60zm  |REIGO
q lber 1000 MJm s
dsch- - y ]
anlage R 30 1M REI 30 El 30 REI G0
.Heharbalgungﬁ_bgu—igbe [a] Baulich R 60 REI &0 El 60 REI G0
z. B. Krankenh3user . Losch-
z. B. Aliers- und Pflegeheime anlage R 30 REI 30 El 30 REI GO
+ Beherbergungsbetriebe [b]
z. B. Hotels Baulich R &0 REI &0 El 30 REI &0
+ Abgelegene Beherbergungsbetriebe [c] =
z. B. Berghifien Lésch
« Riume mit grosser Personenbelagung anlage (4] R 30 REI 30 El30 REI 60
« Verkaufsgeschafie

e k. A. : An den Feuerwiderstand von tragenden Bauteilen werden keine Anforderungen gestellt.

[1] Bei eingeschossigen Bauten und im obersten Geschoss von mehrgeschossigen Bauten wird keine
Anforderung an den Feuerwiderstand von tragenden Bauteilen gestellt.

[2] Bei eingeschossigen Bauten und im obersten Geschoss von mehrgeschossigen Bauten kann der
Feuerwiderstand brandabschnittsbildender Wande auf 30 Minuten reduziert werden.

[3] Wenn die Umfassungswinde mindestens 25 % unverschliessbare Offnungen aufweisen, gelten

folgende, minimale Anforderungen an Bauteile die Konstruktionen der RF1 entsprechen:

- keine Anforderungen an den Feuerwiderstand von tragenden Bauteilen in Bereichen, die maximal
35 m von einer unverschliessbaren Offnung entfernt liegen.

[4] Bei Beherbergungsbetrieben kann auf den Einbau einer Brandmeldeanlage verzichtet werden.

[5] Bei zweigeschossigen Bauten mit einer gesamten Geschossflache von maximal 2400 m? kann der
Feuerwiderstand um 30 Minuten reduziert werden.

Antrag IOTH: B-Redaktionelle Anderungen
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Vereinigung Kantonaler Feuerversicherungen
Association des établissements cantonaux d’assurance incendie
Associazione degli istituti cantonali di assicurazione antincendio

Neuer Text (Anderung rot)
3.7.1 Brandschutzkonzept

Tabelle 1
Gebaudehohenkategorie Gebiude geringer Hihe (bis 11 m Gesamthihe)
Brandab- E;ﬂgﬁ::_’
schnitts- _
Hutzung Konzept |Tragwerk sy [bildende E,;Id:;d“"d ELL:EETE
Geschoss- h:riz;nutala-
. Fluchtwege
« Wohnen MFH
« Biiro Baulich |R 30 REI El 30 REI 30
« Schule
« Verkaufsraume i
(Brandabschnitisflache = 1°200 m™ und Per-
sonenbelegung < 300 Personen)
« Parking 1= ';ﬁf:g; o A, E1 30 EI30 REI 30
« Industrie- und Gewerbe
q bis 1'000 MJim®
« Landwirtschaft
» Industrie- und Gewerbe Baulich |R 60 = REI 60 = EI60mm |REIG0
q iiber 15000 M.Jm F—
dsch- . :
anlage R 30 13 REI l El 30 REI G0
I‘Bﬂ'hﬂl’bﬂ[ﬂ“l’lﬂﬁ-bﬂh’iﬂh [a] Baulich R &0 REI &0 El &0 REI &0
z. B. Krankenhauser . Losch-
z. B. Alters- und Pflageheime anlage R 30 REI 30 El 30 REI &0
+ Beherbergungsbetriebe [b]
z. B. Hotels Baulich |R &0 REI 60 El 30 REI G0
+ Abgelegens Beherbergungsbetrieba]c]m
z. B. Berghitien Lésch
» Riuma mit grosser Personenbelegung anlage 4 R 30 REI 30 El 30 REI 60
« Verkaufsgeschafie

e k. A. : An den Feuerwiderstand von tragenden Bauteilen werden keine Anforderungen gestellt.

[1] Bei eingeschossigen Bauten und im obersten Geschoss von mehrgeschossigen Bauten wird keine
Anforderung an den Feuerwiderstand von tragenden Bauteilen gestellt.

[2] Bei eingeschossigen Bauten und im obersten Geschoss von mehrgeschossigen Bauten kann der
Feuerwiderstand brandabschnittsbildender Wande auf 30 Minuten reduziert werden.

[3] Wenn die Umfassungswande mindestens 25 % unverschliessbare Offnungen aufweisen, gelten

folgende, minimale Anforderungen an Bauteile die Konstruktionen der RF1 entsprechen:

- keine Anforderungen an den Feuerwiderstand von tragenden Bauteilen in Bereichen, die maximal
35 m von einer unverschliessbaren Offnung entfernt liegen.
[4] Bei Beherbergungsbetrieben kann auf den Einbau einer Brandmeldeanlage verzichtet werden.
[5] Bei zweigeschossigen Bauten mit einer gesamten Geschossflache Uiber Terrain von maximal
2400 m? gilt: kann-derFeuverwiderstand-um-30-Minuten-reduziert-werden-
- der Feuerwiderstand kann um 30 Minuten reduziert werden. Bei Geschossdecken mit
Feuerwiderstand REI 30 kann der Feuerwiderstand nur auf EI 30 reduziert werden.
- bei Beherbergungsbetrieben [c] kann der Feuerwiderstand generell um 30 Minuten

reduziert werden.

Antrag IOTH: B-Redaktionelle Anderungen
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Association des établissements cantonaux d’assurance incendie

Vereinigung Kantonaler Feuerversicherungen
Q Associazione degli istituti cantonali di assicurazione antincendio

Brandschutzrichtlinie 16-15 / Flucht- und Rettungswege

Ziffer, Absatz: 2.4.2, Absatz 1 und 2
Thema: Anzahl vertikale Fluchtwege

Aktueller Text

2.4.2 Anzahl vertikale Fluchtwege

1 Bauten und Anlagen mit einer Geschossflache von mehr als 900 m? sind durch mindestens
zwei vertikale Fluchtwege zu erschliessen.

2 R&ume mit einer Personenbelegung von mehr als 100 Personen sind durch mindestens zwei
vertikale Fluchtwege zu erschliessen.

Neuer Text (Anderung rot)

2.4.2 Anzahl vertikale Fluchtwege

1 Geschosse von Bauten und Anlagen mit-einerGeschossflachevonmehrals 900-m?
sind-dureh-mindestenszwei ohne ausreichende, ebenerdig ins Freie fUhrende
Fluchtwege sind wie folgt mit vertikalen Fluchtwegen zu erschliessen:

a bei einer Geschossflache bis 900 m? mit mindestens einem vertikalen Fluchtweg;
b bei einer Geschossflache von mehr als 900 m? mit mindestens zwei vertikalen
Fluchtwegen.

2 R&ume mit einer Personenbelegung von mehr als 100 Personen sind durch mindestens zwei
vertikale Fluchtwege zu erschliessen, sofern fur die Personen nicht ausreichend, ebenerdig
ins Freie fuhrende Fluchtwege zur Verfligung stehen.

Ziffer, Absatz: Ziffer 2.5.2, Absatz 3
Thema: Aussentreppen

Aktueller Text

2.5.2 Aussentreppen
3 Im Bereich von Aussentreppen missen die Aussenwande:

a einen Feuerwiderstand von mindestens El 30 (Verglasungen und Tiren E 30) aufweisen,
oder

b aus Baustoffen der RF1 (inkl. Verglasungen und Turen) bestehen.

Betragt der Abstand von Aussentreppen zur Fassade = 1.2 m kdnnen die Anforderungen
angemessen reduziert werden.

Neuer Text (Anderung rot)

2.5.2 Aussentreppen
3 Im Bereich von Aussentreppen missen-die-Aussenwande:

a Aussenwande einen Feuerwiderstand von mindestens EIl 30 (Verglasungen und Tiren
E 30) aufweisen, oder

b Aussenwandbekleidungssysteme aus Baustoffen der RF1 (inkl-die-Verglasungen und
Tlren aus Baustoffen der RF1 oder mit Feuerwiderstand) bestehen.

Betragt der Abstand von Aussentreppen zur Fassade = 1.2 m kénnen die Anforderungen
angemessen reduziert werden.
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Association des établissements cantonaux d’assurance incendie

Vereinigung Kantonaler Feuerversicherungen
Q Associazione degli istituti cantonali di assicurazione antincendio

Ziffer, Absatz: Ziffer 3.4.4, Absatz 2
Thema: Kindertagesstatten

Aktueller Text

3.4.4 Kindertagesstatten

2 Bei Turen innerhalb der Nutzungseinheit entfallen die Anforderungen gemass Ziffer 2.4.5
und 2.5.5.

Neuer Text (Anderung rot)

3.4.4 Kindertagesstatten

2 BeiAn Tdren innerhalb der Nutzungseinheit entfallen die Anforderungen gemass Ziffer 2.4.5
und 2.5.5.
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Vereinigung Kantonaler Feuerversicherungen
Association des établissements cantonaux d’assurance incendie
Associazione degli istituti cantonali di assicurazione antincendio

Brandschutzrichtlinie 17-15 / Kennzeichnung von Fluchtwegen
Sicherheitsbeleuchtung Sicherheitsstromversorgung

Ziffer, Absatz: Ziffer 3.2.2, Absatz 1
Thema: Schaltung

Aktueller Text

3.2.2 Schaltung

1 Die Sicherheitsbeleuchtung muss bei Stérung der allgemeinen Stromversorgung spatestens
nach 15 Sekunden wirksam sein.

Neuer Text (Anderung rot)

3.2.2 Schaltung

1 Die Sicherheitsbeleuchtung muss bei Stérung der allgemeinen Stromversorgung spatestens
nach-15-Sekundenentsprechend dem Stand der Technik wirksam werdensein.
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Vereinigung Kantonaler Feuerversicherungen
Association des établissements cantonaux d’assurance incendie
Associazione degli istituti cantonali di assicurazione antincendio

Brandschutzrichtlinie 20-15 / Brandmeldeanlagen

Ziffer, Absatz: Ziffer 3.2.2
Thema: Ausgenommene Bereiche

Aktueller Text

3.2.2 Ausgenommene Bereiche
Folgende Raume oder Bereiche kénnen von der Uberwachung ausgenommen werden:

a

Installationsschachte, die nicht zugéanglich sind (keine Revisions6ffnung) oder keine
Aktivierungsgefahren (z. B. Schalt-, Steuerungs-, Regelgerdte und Schaltschrénke)
enthalten;

Nassraume wie Waschrdume und Toiletten, wenn darin keine brennbaren Vorrate oder
Abfalle gelagert werden;

Zivilschutzraume, die in Friedenszeiten nicht zu anderen Zwecken verwendet werden;
Schachte fir Aufzlige mit separatem Maschinenraum;

Wohnbereiche, die als Brandabschnitt mit dem erforderlichen Feuerwiderstand abgetrennt
sind;

Kriechkeller ohne Brandbelastung, sofern diese zu den Nachbarbereichen mit
feuerwiderstandsfahigen Bauteilen aus Baustoffen der RF1 abgetrennt sind,;

Anbauten und Uberdachungen, sofern diese nicht als Lager genutzt und Kkeine
Motorfahrzeuge, Anhéanger, Wechselcontainer, usw. abgestellt werden;

Bereiche unter Galerien, welche nicht breiter als 3 m oder eine Flache unter 30 m?
aufweisen;

Kuhlraume und Tiefkiihlraume mit Bodenflachen bis:
50 m?ohne Anforderungen an den Feuerwiderstand;

200 m? fur Kuohl- und Tiefkiihiraume als eigenem Brandabschnitt mit brennbarer
Warmedammung;

600 m? fur Kihl- und Tiefkiihlraume als eigenem Brandabschnitt mit Warmedammung aus
Baustoffen der RF1;

separate Oltankraume mit Feuerwiderstand El 60 bis 150 m?;

Zwischenraume oberhalb Unterdecken und unterhalb Doppelbdden mit einer Brandbelastung
von weniger als 50 MJ/m? oder mehr als 50 MJ/m? ohne Aktivierungsgefahr wie
Transformatoren, Vorschaltgeraten oder Motoren fur Luftungsklappen (in die Berechnung der
Brandbelastung sind auch die den Zwischenraum begrenzenden Bauteile — mit Ausnahme
der Boden — und Deckenkonstruktionen mit einzubeziehen).

Wenn eine ortlich begrenzte Brandbelastung von weniger als 100 MJ/m? oder weniger als
100 MJ/Laufmeter und keine Aktivierungsgefahr vorhanden ist;

Zwischenrdume oberhalb Unterdecken mit einer H6he von Unterkant Unterdecke bis
Unterkant Rohdecke von weniger als 0.15 m und unterhalb Doppelbdden mit einer Hohe von
Oberkant Doppelboden bis Oberkant Rohboden von weniger als 0.2 m.
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Association des établissements cantonaux d’assurance incendie

Vereinigung Kantonaler Feuerversicherungen
Q Associazione degli istituti cantonali di assicurazione antincendio

Neuer Text (Anderung rot)

3.2.2 Ausgenommene Bereiche
Folgende Raume oder Bereiche kénnen von der Uberwachung ausgenommen werden:

a

Installationsschachte, die nicht zugéanglich sind (keine Revisions6éffnung) oder keine
Aktivierungsgefahren (z. B. Schalt-, Steuerungs-, Regelgerdte und Schaltschréanke)
enthalten;

Nassraume wie Waschrdume und Toiletten, wenn darin keine brennbaren Vorrate oder
Abfalle gelagert werden;

Zivilschutzraume, die in Friedenszeiten nicht zu anderen Zwecken verwendet werden;
Schachte fir Aufzlige mit separatem Maschinenraum;

e Wohnbereiche, die als Brandabschnitt mit dem erforderlichen Feuerwiderstand abgetrennt

sind;
Kriechkeller ohne Brandbelastung, sofern diese zu den Nachbarbereichen mit
feuerwiderstandsfahigen Bauteilen aus Baustoffen der RF1 abgetrennt sind,;

Anbauten und Uberdachungen, sofern diese nicht als Lager genutzt und keine
Motorfahrzeuge, Anhanger, Wechselcontainer, usw. abgestellt werden;

Bereiche unter Galerien, welche nicht breiter als 3 m oder eine Flache unter 30 mZ
aufweisen;

Kuhlraume und Tiefkihlraume mit Bodenflachen bis:
50 m?ohne Anforderungen an den Feuerwiderstand;

200 m? fur Kuohl- und Tiefkiihlraume als eigenem Brandabschnitt mit brennbarer
Warmedammung;

600 m? fur Kihl- und Tiefkiihlrdume als eigenem Brandabschnitt mit Warmedammung aus
Baustoffen der RF1;

separate Oltankraume mit Feuerwiderstand El 60 bis 150 m?;
separate Pellets- und Schnitzellager;

Zwischenraume oberhalb Unterdecken und unterhalb Doppelbdden mit einer Brandbelastung
von weniger als 50 MJ/m? oder mehr als 50 MJ/m? ohne Aktivierungsgefahr wie
Transformatoren, Vorschaltgeraten oder Motoren fir Luftungsklappen (in die Berechnung der
Brandbelastung sind auch die den Zwischenraum begrenzenden Bauteile — mit Ausnahme
der Béden — und Deckenkonstruktionen mit einzubeziehen).

Wenn eine ortlich begrenzte Brandbelastung von weniger als 100 MJ/m? oder weniger als
100 MJ/Laufmeter und keine Aktivierungsgefahr vorhanden ist (wenn die ortliche
Brandbelastung tberschritten oder Aktivierungsgefahr vorhanden ist und die
Hohlraume nicht der LuftfUhrung dienen, genligt eine Bereichsiberwachung entlang
der Kabeltrasse);

Zwischenrdaume oberhalb Unterdecken mit einer Hohe von Unterkant Unterdecke bis
Unterkant Rohdecke von weniger als 0.15 m und unterhalb Doppelbdden mit einer Hohe von
Oberkant Doppelboden bis Oberkant Rohboden von weniger als 0.2 m.
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Vereinigung Kantonaler Feuerversicherungen
Association des établissements cantonaux d’assurance incendie
Associazione degli istituti cantonali di assicurazione antincendio

Brandschutzrichtlinie 21-15 / Rauch- und Warmeabzugsanlagen

Ziffer, Absatz: Ziffer 3.4.1, Tabelle
Thema: Nutzungen

Aktueller Text

3.4.1 Tabelle (Zeile 5, Spalte 3)

Sofern Fluchtwege Uber das Atrium fihren oder wenn die Grundflache mehr als 2'400 m?
betragt.

Neuer Text (Anderung rot)

3.4.1 Tabelle (Zeile 5, Spalte 3)

Sofern Fluchtwege Uber das Atrium fihren oder wenn die GrundflacheAtriumsflache mehr als
2400 m? betragt.
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Association des établissements cantonaux d’assurance incendie

Vereinigung Kantonaler Feuerversicherungen
Q Associazione degli istituti cantonali di assicurazione antincendio

Brandschutzrichtlinie 23-15 / Beforderungsanlagen

Ziffer, Absatz: Ziffer 3.6
Thema: Untergeschosse

Aktueller Text

3.6 Untergeschosse

Fuhren Aufzugsanlagen in Untergeschosse, dirfen die Schachttiren nur in Schleusen,
horizontale und vertikale Fluchtwege oder feuerwiderstandsfahige Vorplatze miinden.

Neuer Text (Anderung rot)

3.6 Untergeschosse

Fuhren Aufzugsanlagen in Untergeschosse, dirfen die Schachttiren nur in Schleusen,
horizontale und vertikale Fluchtwege oder feuerwiderstandsfahige Vorplatze miinden.

Fuhren Aufzugsanlagen nur in ein Untergeschoss, dirfen die Aufzugsschachttiren
direkt in eine Nutzungseinheit (Betriebs-, LagerrGume usw.) fuhren. Dabei missen die
Aufzugsschachttiren Uber den geméss Ziffer 3.4, Absatz 2, erforderlichen
Feuerwiderstand verfligen.
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Association des établissements cantonaux d’assurance incendie

Vereinigung Kantonaler Feuerversicherungen
Q Associazione degli istituti cantonali di assicurazione antincendio

Brandschutzrichtlinie 25-15 / Lufttechnische Anlagen

Ziffer, Absatz: Ziffer 3.5
Thema: Ventilatoren

Aktueller Text

3.5 Ventilatoren

Ventilatoren missen, mit Ausnahme von brandschutztechnisch unbedeutenden Teilen, aus
Baustoffen der RF1 bestehen. Kleinventilatoren wie Labor-, WC-, Fenster-,
Konvektorgerateventilatoren usw. kdnnen mindestens aus Baustoffen der RF3 bestehen.

Neuer Text (Anderung rot)

3.5 Ventilatoren

Ventilatoren missen, mit Ausnahme von brandschutztechnisch unbedeutenden Teilen, aus
Baustoffen der RF1 bestehen. Laufrader sowie Kleinventilatoren wie Labor-, WC-, Fenster-,
Konvektorgerateventilatoren usw. missenkénnen mindestens aus Baustoffen der RF3 (cr)
bestehen.

Ziffer, Absatz: Ziffer 3.6, Absatz 2
Thema: Luftaufbereitungsapparate

Aktueller Text

3.6 Luftaufbereitungsapparate

2 Luftaufbereitungsapparate und Einbauteile sind aus Baustoffen der RF1 zu erstellen. Kleine
Einbauteile (z. B. DUsen von Luftwéaschern) sowie Warmertickgewinnungsapparate, welche nur
einen Brand- oder Luftungsabschnitt versorgen kénnen mindestens aus Baustoffen der RF3
bestehen.

Neuer Text (Anderung rot)

3.6 Luftaufbereitungsapparate

2 Luftaufbereitungsapparate und Einbauteile sind aus Baustoffen der RF1 zu erstellen. Kleine
Einbauteile (z. B. Disen von Luftwaschern) sowie Luftaufbereitungsapparate und

Warmerbekgewinhungsapparate, welche nur einen Brand- oder Luftungsabschnitt versorgen

mussenkénnen mindestens aus Baustoffen der RF3 (cr) bestehen.
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Vereinigung Kantonaler Feuerversicherungen
Association des établissements cantonaux d’assurance incendie
Associazione degli istituti cantonali di assicurazione antincendio

Ziffer, Absatz: Ziffer 4.2.2, Absatz 1 und 2
Thema: Wohnbauten

Aktueller Text

4.2.2 Wohnbauten
1 Abluftleitungen von Kichenablufthauben sind aus Baustoffen der RF1 auszufiihren.

2 Wird die Abluft Gber Kiichenablufthauben dem Warmertckgewinnungsaggregat zuriickge-
fuhrt, ist unmittelbar nach der Kuchenablufthaube eine VKF-anerkannte, geeignete Absperr-
vorrichtung einzubauen.

Neuer Text (Anderung rot)

4.2.2 Wohnbauten

1 Abluftleitungen von Kiichenablufthauben sind aus Baustoffen der RF1 auszufihren. Werden
in Abluftleitungen von Kichenablufthauben VKF-anerkannte, geeignete
Absperrvorrichtungen eingebaut, missen die Abluftleitungen nach der
Absperrvorrichtung mindestens aus Baustoffen der RF3 (cr) bestehen.

2 Wird die Abluft von&ber-Klchenablufthauben dem Luftaufbereitungsapparat
Warmerbekgewinhungsaggregatzuriekgefuhrt, ist unmittelbar nach der Kiichenablufthaube

eine VKF-anerkannte, geeignete Absperrvorrichtung einzubauen.
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Association des établissements cantonaux d’assurance incendie

Vereinigung Kantonaler Feuerversicherungen
Q Associazione degli istituti cantonali di assicurazione antincendio

Brandschutzrichtlinie 26-15 / Gefahrliche Stoffe

Ziffer, Absatz: Ziffer 3.4, Absatz 1
Thema: Bauliche Anforderungen und Standort

Aktueller Text

3.4 Bauliche Anforderungen und Standort

1 Feuer- oder explosionsgefahrdete RAume mussen Uber Druckentlastungseinrichtungen (z. B.
Aussenwand in leichter Bauart) oder gleichwertige Massnahmen verfiigen und als
Brandabschnitte erstellt sein.

Neuer Text (Anderung rot)

3.4 Bauliche Anforderungen und Standort
1 Anforderungen an Raume:

a Raume, in denen explosionsfahige und explosionsférdernde Stoffe und Gemische
(H200, H201, H202, H203, H204, H205, H240, H241, H271) oder mehr als 300 kg
(brutto) pyrotechnische Gegenstande gelagert werden resp. mit solchen
umgegangen wird,—Feuer—oder—explosionsgeféhrdete—Raume mussen Uber
Druckentlastungseinrichtungen (z. B. Aussenwand in leichter Bauart) oder gleichwertige
Massnahmen verfiigen und als Brandabschnitte erstellt sein;

b In feuer- und explosionsgeféahrdeten Raumen sind Massnahmen zu treffen, welche
die Bildung geféhrlicher explosionsfahiger Atmosphéare verhindern oder
einschranken (siehe Ziffer 12 ,,Weitere Bestimmungen®). Sie sind als
Brandabschnitte zu erstellen.
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Association des établissements cantonaux d’assurance incendie

Vereinigung Kantonaler Feuerversicherungen
Q Associazione degli istituti cantonali di assicurazione antincendio

Sachverhalte

Technischer Sachverhalt

Die Redaktionellen Anderungen verhindern unterschiedliche Auslegungen / Interpretationen bei
der Planung und im Vollzug.

Rechtlicher Sachverhalt

Gemass Art. 4i.V.m. Art. 6 der Interkantonalen Vereinbarung zum Abbau technischer
Handelshemmnisse (IVTH) vom 23. Oktober 1998 ist das Interkantonale Organ fiir den Erlass
der Vorschriften zustandig.

Inhaltliche Anpassungen und Revisionen der Vorschriften bedirfen sinngemass ebenfalls der
Zustimmung des Interkantonalen Organs nach den formellen Voraussetzungen von Art. 5 der
Vereinbarung.

Finanzieller Sachverhalt
Kann in Einzelfallen zu hoheren oder tieferen Kosten fuhren.

Politischer Sachverhalt

Die beantragten Anderungen fordern eine Vereinheitlichung des Vollzugs. Die VKF erwartet
daher von politischer Seite keine Opposition.

Technische Konsultation bei den Kantonalen Brandschutzbehdrden

Die bei den Kantonalen Brandschutzbehodrden durchgefiihrte Technische Konsultation hat
folgende Resultate ergeben:

Zustimmung = Alle Kantone

Ablehnung = Kein Kanton

Antrag
Der Vorstand VKF beantragt die redaktionellen Anderungen gemass Vorschlag aufzunehmen.
Bern, 20. Mai 2016

Entscheid Hauptversammlung IOTH vom 22. September 2016:

D Antrag zugestimmt D Antrag abgelehnt
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